Lima, 14 de Agosto DE 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.
Presente.-

Att.: CONNIE REDHEAD / MARIA VASCONES

Ref.: Instrucciones de embarque 01x40°RH con PURE SIMPLE DE MANGO
CONGELADO VARIEDAD CHATO DE ICA. // FROZEN CHATO DE ICA MANGO
PUREE SINGLE STRENGTH

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones
para el siguiente embarque:

Embarcador: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
Consignatario: ENCORE FRUIT MARKETING, INC.
Notificante: R.A. FARROW (US)

POL /POD: PAITA-PERU /NEW YORK - USA
M/N SEALAND MANZANILLO 1712
ETA Paita: 18/08/2017

Booking: 087LIM241396

Cia. Naviera: MSC

Producto:

88 CIL. DE ACERO CON 17.60 TM NT y 20.00 TM BT APROX. CON PURE SIMPLE DE
MANGO CONGELADO VARIEDAD CHATO DE ICA 15° BRIX CONGELADO (FROZEN
CHATO DE ICA MANGO PUREE SINGLE STRENGTH) ACONDICIONADOS EN 01x40’
RH FCL VALOR CFR US$ 22,528.00

** Los contenedores se cargaran segun indico a continuacién:
LUNES 14/08/2017

** Los contenedores deberan estar seteados a -20°C %
***El Gen Set debera ir prendido en el tramo Paita — Sullana para que el
contenedor vaya enfriando y llegue listo con temperatura para cargar***

“SOLO SE ACEPTARAN CONTENEDORES LIMPIOS”

Lugar de produccion y cargado del contenedor: Calle “D” S/N. de la Zona Industrial
Municipal II de Sullana, Sullana, Piura., Contacto: Sr. Mario Vera, RPM #945279353

Exportacion sujeta al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Se utilizara la Factura N° 004-3560 con fecha 14/08/2017
Se adjunta matrj S;igﬂéﬁiLg@oking, Carta de Temperatura.
AGROMAR ol

Atentamente, _

/! INJ Y

| Y LA

IVANESA R/VARILLA
AGROMAR I RIAL S.A.

Dpto. de Exportaciones
Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTEL. 405%8542 Cel. 969591022 RPM. *175728




AGROMAR INDUSTRIAL S.A. BOOKING: 087LIM241396

AV. PASEO DE LA REPUBLICA 3195
OF 902, LIMA 27, PERU

PH: 511 4423993 FAX 511 4423693.
FDA REG. N 15724205476

1

ENCORE FRUIT MARKETING, INC
120 WEST BONITA AVE., SUITE 204
SAN DIMAS, CA 91773, USA

PH: 909 394 5640

ATTN: MR. WES UYEMURA

R.A. FARROW (US)

131 SW 156™ ST, N° 200

SEATTLE, WA 98166 USA

PH: 206 988 4317 FAX: 206 244 1861

SEALAND MANZANILLO 1712 PAITA, PERU

NEW YORK, USA

AGROMAR 01x40’ RH FCL/FCL SLAC*

INDUSTRIAL 88 STEEL DRUMS CONTAINING:

SA. 17.60 MT NT OF FROZEN CHATO DE ICA MANGO PUREE
15° BRIX.SINGLE STRENGTH

KG BT APROX

(17,600.00 KG NT PURE SIMPLE DE MANGO CONGELADO VARIEDAD

CHATO DE ICA)
CUSTOM TARIFF N° 2008.99.30.00
TEMPERATURE -20° C
P.O. CA 25582-005
PERUVIAN ORIGIN
PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
FREIGHT PREPAID
CLEAN ON BOARD
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VESSEL NAME:

1,- BHIPPER'S NAME
EMBARCADOR

2,- CONSIGNEE
CONSIGNATARIO

3,- COMMODITY
PRODUCTO

4,- PORT OF LOADING
UERTO DE EMBARQUE

5,- PORT OF DISCHARGE
RUERTO DE DESCARGA

5.1. ROINT OF DELIVERY
HUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

SEALAND MANZANILLO VOYAGE:

AGROMAR INDUSTRIAL SA

ENCORE FRUIT MARKETING, INC

FROZEN MANGO PULP

PAITA

NEW YORK

241396

7.- GARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS;:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AIR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS
Specify value

B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)

APERTURA DE LAMPA

C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA

D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
ISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA

2]

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

F) cO2

G) 03

Specify value between 1 and 250 CBM/H

Specify value between 60% and 95%

Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

YES

|

YES

YES

YES

YES

YES

IRiini

8- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)

PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

OF CARRIAGE

1712

(-) CELSIUS

[\
o

NO [X
|cLoseD

NO [X
OFF

NO

NO

NO

NO

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING

(**) THE ABOVE MENTION &\ﬁiﬁfj MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L
A@EQWC mggig 1534 DAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

ISSUED - RE ZAD ) /( FOR RECEIPT - RECIBIDO
LN
\ o’ # \§>
) Rt

NAME, SPATUS IN COMPANY AND

SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR:

DATE - FECHA:

MASTER NAME AND SIGNATURE
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“Carmns

MEC Agercy Counlry. City.

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Backing Mumbsr

Cate and Time:

087LIM241396 14-08-2017
Address]
Tel: el y,
F.pr'{:ER:‘ EXACRTER Mbr af Canlinusation Sages (f any: Nbr of Reclers Pages (if any)
Page 10of 3 Page 1of 3
AGROMAR INDUSTRIAL SA
BL or Sea Waybill Wumber [f knewn): Servize Contract Number (if knowmi
Tal Fa errail:
COMBIGNEE (dlknown) BOOKIMG PARTY {1 diffavent from & ShipmenExacetien
ENCORE FRUIT MARKETING, INC
Tel. Fasne ol Tesl = eornail
P."L?TZFY BARTY 44 ko)
R.A. FARROW (US)
Cel. Fanx el Ted Fax ERGETIR J
(EM=TY CONTA, MER FICKUR LOCTATICN FICAU=DATE EARLIEST DATE FOR GOODS DROP-OSF: | LATEST DATE FOR GOODS DROP-OEF:
XXOXXXXXX p0.000 0000404
N
PRE-CARRIAGE | ETA FINAL DESTINATION: FINAL DESTINATION
NEW YORK, UNITED STATES
(PLACE OF RECEIPT (Comsired Trsnesoni: RCHT OF LOADING PORT OF CISCHARGE: PLACE CF DELIVERY ¢Comb
PAITA (Peri1) PAITA (Peri) BALBOA, XXXXXXXXX
VESSEL & vOyva NG ETD ETA. ON-CARRILGEE MODE OF TRANSPORT
SEALAND MANZANILLO 1712 18/08/2017 22/08/2017 20000
The ET 0 /E VA v sshimates ONly - SLRBCE IG CNEOm RO Aahes.

Fidf ad complada

5 of Consignee m‘(’ !u'ar.‘“

DArﬁe:‘gn“\ rusme. ad dn*&: ‘:;uar:r-“

mban | Any Canta: etumad on gates oéher Fao W Be sutiedt hr be subiest 4o
eray andg fay & vabin) rmost be may | defentisrode, x.\'r.:n:n.. aagelcharges The camer reserses fhe righif 1o cance! s bCO"l"'m ...h:sul:
c: fexcurrod fhes Corfainme{s) not e loaded: ‘roiendaup on e dates agreed.
CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER
T
Qiv of Equipment Cescription of Packages and Coads - 5 § Gross Cargo
Containers Type [Certnued on altached Conlinuas i Weight
1 40| HC REEFER 25000 kg
FROZEN MANGO PULP
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
r ITE 4 AL bt e ege gt ¥ L o | T 51 ;o L o ] Li=i=gnl f = ) 2T
DECUARED WalLE DAMGERCUS BOCDRS (Yh) | TECHMICAL NAME MO CLASS Lk NUNMBER FLAGHPOINT
NO JXOXKXXXXX i )
Finy vog g — L¢ 7 T : =4
GES wharges nof ised arg subiedt (2 (he Cammer’s standard tarff Lniess Dfigrese agreed i advence see alse Slavse 4 on Fage 2.
FRT PREPAID AS PER AGREEMENT

ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICI

E:




[ BOOKH\_IG CONFIRMATION |
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY §.A. | Reefer Booking Page

sc Seaoking Murnker: Date and Time:

087LIM241396 — "
9 Fage _ ..ef P,
7 N
1 TEMPERATURE
Swze and Tyoe Dperatiag (YA Satling Termperatis in degraes Taioss:
40' HC REEFER YES -20.00 °C
— y
SPECIAL REQUIREMENTS
Cold Tremrment Y Dehurnidificaticn (YN Yes specify ) Contredles Nmosphers YR
NO OFF
Suip Mode (YINE Vet Seiing {Open ! Closed: if "Open” soscify Sibic metars per Hourl: Feirt Change (7
NO CLOSED D $,6.0.0.0.0¢¢¢4
02 oz
L S
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BOOKING CONFIRMATION)

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

Boaking Murmbe:

e and Tirme

Terms and conditions of the Carrier’s Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage™ - available at https:ffwww.msc.comicho/contract-ofcarriage)
apply as frem the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.
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10.» Envios de Conooimi de q (BL) o Sex Waybills

* Lzz 2iLs o Sea Waykdls estardn disponibiaes an la ofcina del agenhs
para Wi rec o el somerGarisinmbarcodoricamsignateio). Ea
caso de anvias 2 sokctud del comercans, s& hard por su cuena y
ARG,
11.~Modo de transporte, nave y nimero de viaje
+ El comaerciacts {embarcadedtorsgnatanst, Declare que
informacidn proporcionada e evlos cusilleros ee b cooocica of
rromerss dal Booking MSC Sa rasera @ derachs oo maddcar
piskgLiers Se elloe,
1Z.- Multas por dealarscidn tardia
< 5 MEC 45 muzado camo consesuencia on iardia, ncompiata o
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usada para emitir e! trvtes ge tr porte defl
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persona 3 cargo de confirmar ¢ Booking al igual que su
telisfona v g-mail.
16.- Indicar aqui cualquier clausuta reguerida por ka ley tocal o
practica comercial, siempre gue no esté en conflicts can
cualquiera de los termines en este formato o en ol conocimiento
de embarque o en of Sea Waybill. Si tuviere alguna duda sobre
%i una chaukula local es apropisda, sirvaze consultarla 2l Srea
bcgal de BSC |ver restriociones locales en Web site MSC) La
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atmosterica durante el pericda de invierno, v/ o cauvado porun
inadecuado embalape de loz bienes para su transporte en
cantenndores dry-van, y ! o vicio propio de los bisnex sa tales
temperaturas.
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FOR LOCAL REQUIREMENTS




